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Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogrenen Ogrencilerin Tiirkiye Tiirkcesine
Iliskin Tutumu: Gazi TOMER Ornegi

Elif YAPRAK! & Aliye USLU USTTEN?

Ozet

Turkcenin yabanci dil olarak égretimi, iniversitelerin blinyesinde kurulan TOMER’lerde, 6zel kurslar ve cevrimici
ortamlarda hiz kazanmistir. Bu programlara katilarak Turkce 6grenmek i¢in gelen 6grencilerin yaninda; kalici gog
etmek, is bulmak, kariyerine Turkiye’de devam etmek isteyenler de bulunmaktadir. Bu durum, dil 6grenmeye yénelik
tutumlarin tg¢la bir yapiya sahip oldugunu gostermektedir. Bilissel, davranigsal ve duyussal olarak adlandirilan bu
uclu sistemde Turkceyi mesleklerinde uzmanlasmak veya is bulmak icin 6grenen 6grenciler biligsel; Ttrkceyi Turk
kultirtine ve Tuark diline kars: olumlu duygularla 6grenen kisilerde duyussal, tim bu nedenlerle veya baska
gerekcelerle de olsa amacini belirleyip Ttrkce 6grenmeyi eyleme dokenler de davranigsal kapsamda yer almaktadir.
Bu calismada Gazi Universitesi Gazi TOMER’de yabanci dil olarak Tirkee dgrenen yabanci égrencilerin Tiirkce
ogrenmeye kars: tutumlarinin cesitli degiskenler acisindan incelenmesi amaglanmistir. A¢ik ve Akcin (2019)
tarafindan olusturulan “Turkiye Turkgesi Ogrenmeye fliskin Tutum Olgegi’nin kullanildig: bu calismada nicel desenli
tarama (survey) uygulanmistir. A2 seviyesi 6grencilerine uygulanan 6lcek SPSS 25.0 kullanilarak analiz edilmistir.
Bagimsiz degiskenlerde t testi ve tek yonli varyans analizi (ANOVA) kullanilmistir. Arastirma sonucuna gore
ogrencilerin cinsiyet ve yasa gore Turkceye olan tutumunda anlamli farklilik gortilmemistir.

Anahtar sozciikler: Tlrkcenin yabanci dil olarak 6gretimi, dil egitimi, tutum.

The Attitude of Students Learning Turkish as a Foreign Language
towards Turkey Turkish: Example of Gazi TOMER

Abstract

Teaching Turkish as a foreign language, gained speed in TOMER, which was established in the construction of
universities, private courses and environments. Besides attending these programs to learn Turkish; there are also
those who want to immigrate permanently, find a job and continue their career in Turkey. This situation shows that
attitudes towards language learning have a triple structure. In cognitive, behavioral and affective triad system,
students who learn Turkish in order to specialize in their profession or to find a job are cognitively; those who are
talented in Turkish and learn Turkish with positive feelings towards the Turkish language affective; those who are
because of all these reasons or even if it is another reason, determine their purpose and learn Turkish are behavioral.
In this study, it is aimed to examine the attitudes of foreign students who learn Turkish as a foreign language in Gazi
University Gazi TOMER in terms of various variables. In this study, “Attitude Scale Towards Learning Turkey Turkish”
which was created by Ac¢ik and Akcin (2019), a quantitative pattern survey was applied. The scale applied to A2 level
students was analyzed using SPSS 25.0. Independent variables were t-test and one-way analysis of variance (ANOVA).
According to the results of the research, there was no significant difference in the attitude of students to Turkish
according to gender and age.

Key words: Teaching Turkish as a foreign language, language education, attitute.
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1. Giris

Tuarkcenin yabanci dil olarak 6gretimi, giniimuizde ilgi géren ve gelismekte olan bir
sahadir. Neredeyse tim sehirlerde yer alan Turkce 6gretim merkezlerine zamanla yenisi
eklenmekte, bunlara ek olarak 6zel kurslar acilmakta hatta cevrimici ortamda Turkce 6gretme
uygulamalar ve Turkce 6gretmeye yonelik siteler bulunmaktadir. Btitin bunlar son yillarda
uygulamaya gecen politik ve kulttirel antlasmalar dogrultusunda hiz kazanmistir. Tuark
Isbirligi ve Koordinasyon Ajansi (TiKA), Milli Egitim Bakanhgi, Disisleri Bakanligi, Diyanet
Isleri Baskanligi, Yiuksekégretim Kurulu (YOK) ve benzeri bircok kurumun ytrttiictiliigiinde
giindeme gelen 6grenci degisimi ve Ogrencileri TuUrkce 6grenmeye tesvik eden programlar
olusturulmustur. “Buglin epey uzun bir ifadeyle ‘Orta Asya Turk Cumhuriyetleri ve Akraba
Topluluklar’ olarak anilan profildeki 6grencilerin buytk bir cogunlugu Turkiye
Cumbhuriyeti’'nin verdigi burslar cercevesinde Turkce 6grenmektedirler.” (Durmus ve Okur,
2018: 9). 1992 yilinda baslayan Buiytik Ogrenci Projesi ile Turkiyenin kardes tlke ve
topluluklarla ortak degerlerinin yenilenerek kaynasmasini tesis etmek amaclanmaistir.

Belli basli programlara katilarak Turkce 6grenmek icin gelen 6grencilerin yaninda;
kalic1 go¢ etmek, is bulmak, kariyerine Ttrkiye’de devam etmek isteyenler ve bu amaca hizmet
edecek sekilde hedef belirleyen insanlar bulunmaktadir. Garret, Coupland ve Williams (2003:
3) bu durumu, dil 6grenmeye yonelik “tutumlarin tclt bir yapi”ya sahip oldugu goértsutyle
aciklamaktadirlar. Bilissel, davranissal ve duyussal olarak adlandirdiklar1 bu tc¢la sistem
Turkce 6grenmek agisindan bakildiginda, Turkceyi mesleklerinde uzmanlagsmak veya is
bulmak icin 6grenen 6grenciler bilissel kapsamda; Turkceyi Turk ktlttirtine ve Turk diline
karsi olumlu duygularla 6grenen kisilerde duyussal kapsamda, son olarak tiim bu nedenlerle
veya baska gerekcelerle de olsa amacini belirleyip Turkce 6grenmeyi eyleme dékenler de
davranissal kapsamda yer almaktadir. Tutum ve tavir gelistirme duyularinin etkin, daha
agirlikli yer aldigi bir stre¢ olarak tanimlandiginda duyussal kapsamin Turkcgeye karsi
tutumdaki etkisi ve 6nemi de dogru orantili sekilde anlasilacaktir.

Biligsel acidan 6gretim ve ona yodnelik hedeflerini yerine getiren bir 6grencinin, bunun
yaninda duyussal anlamda da gelismesi beklenmektedir. “Ozellikle biligsel hedeflere yénelmis
egitim 6gretim faaliyetlerinin islevselliginin, duyussal boyuta biraz daha énem verilmesi ile
saglanabilecegi ifade edilebilir” (Gomleksiz ve Kan, 2012: 1160-1161).

Gunumuzde Turkiye’de egitim gérmek veya daha sonraki egitimine Turkiye’de devam
etmek isteyen bircok yabanci é6grenci bulunmaktadir. Gazi Turkce Ogretim Merkezi (TOMER)
bu 6gretim merkezlerinden biridir. Gazi Universitesi Gazi TOMER’de egitim goren dgrencilerin
Tuarkceye olan tutumlarini 6lgmenin verilen egitimde yon belirleyici bir etki sunacagi
dtstntlmektedir. Turkcenin yabanci dil olarak 6gretiminde diger yabanci dil egitimlerinde
oldugu gibi 6grencilerin dile kars: tutumlar arastirma konusu olmaktadir. Bu calismada dile
yonelik tutum, duyussal kapsamda incelenecektir. Arastirmada, TUrkcenin bilissel anlamdaki
zorlayiciligl, yabanci Ogrencilerin Turkce oOgrenirken Turkceye verdikleri 6nem, Turkce
konusan insanlara karsi duyduklar his Turkcenin onlar icin yararhi olup olmayacagi, Turk
dili yaninda Turk kulttirtine gosterdikleri ilgiyi 6lcmeyi amaclamaktadir.

1.2. Tutum Kavrami

Tutum kavrami Turk Dil Kurumu Sézltigii'nde tutulan yol veya tavir; Cambridge
Sozluk’te ise bir sey veya bir kisi hakkinda bir duygu, fikir ya da bunun neden oldugu bir
davranis sekli olarak tanimlanmistir. Genel olarak olumlu tutum veya olumsuz tutum
seklinde ayirt edilebilecek ve hislerin yon verdigi bir olgu olarak tutum, amaclara gore
sekillenir. Smith’e (1971: 82) gore dili sevimek veya sevmemek dogustan 6grenilen bir sey
degildir, 6grenci sinifa mtimkln oldugunca tarafsiz bir tutum sergileyerek girerse 6grencinin
dil 6grenme tutumu bundan guglt bir sekilde etkilenecektir. Bu tiir bir durumu art1 degere
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cevirmek cogunlukla o6grencinin elindedir. Yeni bir tutum gelistirmek, psikolojik acidan
ogrenmeye karsi hevesli olmak ve motivasyon saglamakla mumkindtr. Bireyin
psikolojisinden beslenen tutum kavrami, ayni zamanda bireyin kultir dtnyasindan da
etkilenmektedir. Sahip oldugu inang, degerler, bakis acisi, dlnya goérist ve benzeri
degiskenlerle sekillenmektedir. Kisiler sahip oldugu bu o6zellikler ile kendi tutumlarini
belirlemekle kalmaz, baskalarina da kendilerine dair fikirler verebilmektedir. Akcin’e (2019:
51) gore “Davranislara bakarak tutumlara dair fikir ytrttebiliriz. Fikir yarttmelerin gercekeci
ve uygun bir sekilde ortaya konabilmesi i¢cin, tutum kavraminin dogru bir sekilde belirlenmesi
ve degerlendirilmesi gerekmektedir. Aksi takdirde yaniltici sonuclara ulasmak da mimkin
olabilir”.

1.3. Dil Tutumu ve iletisimsel islevler

Amaca gore sekillenen tavirlardan olusan tutumlar, Mathiot ve Garvin’e (1975) gore
dil islevlerini de olusturmaktadir. “Insan dili bir amac,icin kullanirken ayni zamanda bir eylem
de gerceklestirir. fletisim stirecinde ortaya cikan bu eylemler, dil 6gretiminde ‘dil islevleri’
olarak adlandirilir.” (Deniz ve Cekici, 2021: 3). Dil islevleri (iletisimsel islevler) sosyallesmenin
etrafinda sekillenerek ortaya cikmaktadir. Kultirin sosyal cevreye yayilarak insanlari
cevrelemesiyle dil tutumu kavrami, diger dillere ve sahip olunan dile yénelik duyussal bir
kapsam alaniyla birlikte algilanmaktadir. Kisilerin tutumunu etkileyen degerler, ayni
zamanda ortak sosyal gruplar bularak kaynasmasi anlamina da gelmektedir. Bu ortak anlam
dinyasinin olusturdugu atmosfere goére O6grencilerin motivasyonlar1 artmakta veya
azalmaktadir.

Ogrencilerin Turkce 6grenme dersine karsi anlamsiz / anlamli, sikici / zevkli, zor /
kolay oldugunu dustnme egilimleri dil 6grenimi sirasinda karsilasilan unsurlardandir. Dil
tutumu kavrami ayrica incelenmis ve tzerinde calismalar yapilmistir. Baker (1992: 29’dan
akt. Garrett, Coupland ve Williams, 2003: 12), dil tutumunu dile dair pek c¢ok alt bashg:
kapsayan bir kavram olarak nitelendirmistir. Bunlar:

- Dil degiskelerine, lehcelerine ve konusma sekline yonelik tutum
- Yeni bir dil 6grenmeye yonelik tutum

- Bir azinlik diline yénelik tutum

- Dil gruplarina, topluluklarina ve azinliklarina yonelik tutum

- Dil derslerine yonelik tutum

- Dil derslerine yonelik ebeveyn tutumu

- Dilin 6zel bir kullanimina yénelik tutum

- Dil secimine yonelik tutum olarak belirtilmistir.

Dil tutumunun sosyal, politik ve diger degiskenleri etrafinda genisledigi, birden fazla
degiskenle bireyi etkileme durumunun oldukca yuksek oldugu ayrica goértlmektedir. Genel
olarak yabanci dil olarak Turkcenin 6gretiminde dil tutumunun dogru anlasilmasi, egitim
Ogretim suUrecinin lehine islemesini saglayan bir konudur. Dile olan tutum, hedef dilin
Ogrenicileri ve 6greticileri acisindan uygun ortam, program, strateji ve teknikler kullanilarak
0grenme ve 6gretmede avantaja donusttruilebilir.

Arastirmanin problemini Gazi Universitesi Gazi TOMER’de Turkce 6grenen
ogrencilerin Turkceye iliskin tutumlarinin cesitli degiskenler (yas ve cinsiyet) acisindan
incelenmesi olusturmaktadir. Arastirmada; Gazi Universitesi Gazi TOMER’de Tiirkce 6grenen
ogrencilerin Turkceye iliskin tutumlar: yas ve cinsiyete bagli olarak incelenmesi ve elde edilen
sonuglar dogrultusunda 6gretim strecinde dil 6grenme motivasyonu saglama ve 6gretim
programina yonelik o6neriler sunulmasi amaclanmaktadir. Arastirmanin O6nemi, anket
sorularina cevap olarak verilen “katiliyorum” ve “kesinlikle katiliyorum” sonuclarindan
hareketle, Gazi Universitesi TOMER 6grencilerinin Tlirkceye karsi tutumlarini saptayarak
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yabanci 6grencilerin Tlurkce 6grenirken Turkceye verdikleri 6nem, Tlirkce konusan insanlara
kars:t duyduklar: his Turkcenin onlar icin yararli olup olmayacagi, Tturk dili yaninda Turk
kulttirtine gésterdikleri ilgiyi 6lcmektir. Alanyazinda Gazi Universitesi TOMER 6grencilerinin
Turkceye kars: tutumlarini belirlemeye yonelik yapilan spesifik bir nicel calisma olmasiyla yer
alacaktir.

2. Yontem

Bu bélimde arastirmanin modeli, calisma grubu, veri toplama araclari, verilerin
toplanmasi ve analiz hakkinda bilgi verilmistir.

2.1.Arastirmanin Modeli

Bu calisma, Gazi Universitesi TOMER 6grencilerinin Turkiye Turkcesi 6grenimine
iliskin tutumunu 6l¢mek icin yapilmis nicel yonteme dayanan bir arastirmadir. Gergekligi
arastirmacidan bagimsiz goéren, kendi disinda olan gercekligin de nesnel olarak goézlenip
Olcultp analiz edilebilecegini kabul eden pozitivist goriis nicel arastirmalar: tanimlamaktadir
(Buyukozturk, Cakmak, Akgtin, Karadeniz, Demirel, 2019: 12). Arastirmanin modeli betimsel
tarama modelidir. Bir grubun belirli 6zelliklerini belirlemek icin verilerin toplanmasini
amaclayan calismalara tarama-arastirmasi denir (Buytukoéztiurk ve digerleri, 2019: 15).

2.2. Calisma Grubu

2019-2020 egitim 6gretim yili, Gazi Universitesi TOMER’de Tirkce égrenen A2 kur
seviyesi 6grencileriyle gonulltulik esasina dayali 6lcek uygulamas: yapilmistir. Calisma grubu
S50 katiimcidan olusmaktadir. Toplamda 180 kisinin olusturdugu evrenden 50 kisilik
orneklem alinarak calisma yapilmistir. 31 erkek ve 19 kiz katilimc icinde ¢cogunlugu lisans
ogrencisi diizeyinde 18 ve 20 yas arasinda olup 18 yasin altinda 5 kisi bulunmaktadir.18 yas
alt1 en az 14 yas bulundurmakta, 20 yas Uzeri ise en fazla 30 yasinda katilimciy:
barindirmaktadir. Tturkce 6grenen bu érneklem grubu 6grencileri toplamda 22 farkh tilkeden
gelmistir.

2.3. Veri Toplama Araci

2019-2020 egitim 6gretim yili gliz ddneminde Gazi Universitesi Gazi TOMER’de A2 kur
seviyesindeki égrencilere gonilliiliik esasina dayanarak “Turkiye Tiirkcesi Ogrenmeye Iliskin
Tutum Olgegi” uygulanmistir. Veri toplama araci olarak Acik ve Akcin (2019) tarafindan
olusturulan “Turkiye Turkcesi Ogrenmeye Iliskin Tutum Olcegi” kullamilmistir. Olcek, likert
tart S dereceli ve 16 maddeden olusan bir 6lcektir. Calisma grubuna uygulanan 6lcegin
bagimsiz t testi ve tek yonlil varyans analizi ile p degerinin 0,01 ila 0,05’ baglh homojenlik
sonuclar: elde edilmis ve buradan hareketle farklilik yorumlar: yapilmistir.

2.4. Verilerin Analizi

Arastirmadan elde edilen veriler, asagida aciklandigi sekilde sayisallastiriimistir.
Olgege ait maddeler “kesinlikle katiliyorum= 57, “katiliyorum= 47, “kararsizim= 37,
“katilmiyorum= 27, “hi¢c katilmiyorum= 1 puan” olacak sekilde Sten 1’e dogru; Kisisel Bilgi
Formu’ndaki ifadeler ise secenek sayisina gére 1 puandan baslanmak tizere 1’er puanlik artis
yapilarak kodlanmistir. Bu veriler, SPSS programinda analiz edilmistir. “Tek y6nlti varyans
analizi (ANOVA)” ve “bagimsiz 6rneklemler icin t-testi” kullamilmistir. Standart sapma,
ortalama, frekans ve ytizde degerleri de hesaplanmistir. Verilerden elde edilen sonuclar p<.05
anlamlilik dtizeyi dikkate alinarak degerlendirilmistir.
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3. Bulgular ve Yorum

Tablo 1. Bagimsiz degisken olarak yas icin frekans ve ytizdeler

Frekans Yiizde Gecgerli  Kiimiilatif
Yiizde Yiizde

18 yas alt1 5 10,0 10,0 10,0
18 yas 9 18,0 18,0 28,0
19 yas 6 12,0 12,0 40,0
20 yas ve 30 60,0 60,0 100,0
ustu

Toplam 50 100,0 100,0

Tablo 1’e gore ise, katilimin btytk kismi %6011k diliminin 20 yas ve Ustl tarafindan
olustugu dikkat cekmektedir. 18 yas alt1 katilimcilar ise en ktictik dilim olarak %10’Tuk kism1
olusturmustur.

Tablo 2. Bagimsiz degisken olarak cinsiyet icin frekans ve ytizdeler

Frekans Yiizde Gecerli Kiimiilatif
Yiizde Yiizde
Kadin 19 38,0 38,0 38,0
Erkek 31 62,0 62,0 100,0
Toplam 50 100,0 100,0

Tablo 2’de gortlmekte olan katilimcilarin cinsiyete gore sayilar (frekans) ve ytizdeleri
ise erkeklerin cogunlukta olduguna dikkat cekmektedir.

Arastirmaya katilanlardan elde edilen verilerin bagimsiz t testi sonucuna gore
ogrencilerin Turkce 6grenmeye yonelik tutumlari ve cinsiyet arasindaki iliski Tablo 3’te
gorulmektedir. Tablo 3’te cinsiyet sayilari (N), aritmetik ortalama, standart sapma ve standart
hata goértilmektedir. 19 kadin 31 erkek olan katiimcilarin sagladig: p degeri 0,05’ten buiytik
cikarak verinin homojenligini belirtmistir. Anovanin 6n sarti verilerin homojenlik géstermesi
oldugu icin tek yo6nlt varyans analizi Anova uygulanmistir. Bagimsiz gruplar icin degisken
sayist iki (kadin ve erkek) oldugu icin ise t-testi uygulanmaistir.

Tablo 3. Katilimcilarin Tiirkce 6grenmeye yénelik tutumlart ile ilgili toplam puanlarinin cinsiyet
degiskenine gére t-testi sonuglart

Cinsiyet N Ort. Ss Sd T degeri P
Kadin 19 56,1579 9,30510

48 ,398 ,692
Erkek 31 55,0645 9,50065

Tablo 3’teki analiz sonugcglarina goére, katilimcilarin Turkce oOgrenmeye yoénelik
tutumlar1 ile toplam puanlar1 cinsiyet degiskenine goére anlamli bir farklilik
gostermemektedir [tus=,398; p>,05]. Kadinlarin Turkce oOgrenmeye yonelik tutum
davraniglan ile ilgili toplam puanlarinin aritmetik ortalamasi Ort=56 15 jken erkeklerin
Tuarkce oOgrenmeye yonelik tutum davranislar:i ile ilgili toplam puanlarinin aritmetik
ortalamas1 (Ort= 55.06)dir. Aradaki sayisal fark istatistiksel acidan anlamli bir farklilik
olusturmamaktadir. Bu bulgu katilimcilarin Turkce 6grenmeye yonelik tutum goértsleri ile
cinsiyetleri arasinda anlaml bir iliski olmadig: seklinde yorumlanabilir.
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Tablo 4. Katidimcilarnin Tiirkce 6grenmeye yoénelik tutumlart ile ilgili toplam puanlarimin yas
degiskenine gore farkliigi icin tek yénlii varyans analizi (anova) sonuglart

Degisken N Ort. S
18 yas alt1 S 50,2000 7,25948
18 yas 9 53,2222 10,18305
19 yas 6 57,5000 9,18150
Yas 20 yas ve Ustd 30 56,6333 9,41196
lmm™ xr s w0 ® e LuK
Gruplar 249,658 3 83,219 ,950 424
Arasi
Gruplar ici 4030,822 46 87,627 -
Toplam 4280,480 40

Tutum bagiml degiskeni tizerinde yapilan bir basgka test ise diger bagimsiz degisken
olan yas degiskeninin dtizeyini 6l¢cmektir. Degiskene bagli degerler sayis1 4’e ayrilmaktadir.
18 yas alt1, 18 yas, 19 yas, 20 yas ve Ustl. Betimleyici tabloda dagilimlarinin araliginin fazla
olmasi dikkat cekmektedir. Araliklar arasi fark artisini dtizenlemek icin post-hoc analizler de
yapilmis fakat p degerinin 0,05 degerini asmas1 degisiklik géstermemistir. Anova testi icin 6n
sartlardan biri olan homojenligin saglandigl goértlmektedir. (Tablo 3 sig degeri) Bu test
sonuclarindan varilan istatistik yorum ise Turkce diline ve 6grenimine iliskin tutumun yasa
gore anlaml bir bicimde farklilagsmadigidir. Tablo 4’te gorilen sig (p) degerinin (,424) 0,05ten
oldukca buiytik olmasi bu yoruma etken olan veri olarak goértilmektedir.

Tablo 4’teki analiz sonuclarina goére, katilimcilarin Turkce O6grenmeye yonelik
tutumlar: ile ilgili toplam puanlar1 ile yas degiskeni arasinda anlamli bir farklilik
gozlenmemistir. [Fiz.a6= ,950; p>,05]. Dolayisi ile ayriyeten bir post-hoc testi olan Scheffe
yapilmasina gerek yoktur. Scheffe bos birakilmistir.

Tablo 5. Yas ve cinsiyet degiskenleri i¢in standart sapma ve ortalama

Yas Cinsiyet
N Gegerli S0 50
Kayip 0 0
Ortalama 3,2200 1,6200
Standart Sapma 1,07457 ,49031

(std.)

Tablo 5te yasa gore verilen kodlamada; 18 yas alt1 1’e, 18 yas 2’ye, 19 yas 3’e, 20 yas
ve Ustl ise 4’e kodlayarak yapilmis ve buna yodnelik olarak yas ortalamasinin 3,22 verisinden
hareketle 19 olarak belirlendigi ve katilimcilarin yaslarinin ortalama 19 olarak gérindiugu
saptanmistir.

Tablo 6. Katiimcilarin ana dili tutum puanlarna iliskin dagiimi

Kesinlikle Katilmiyorum Kararsizzim Katiliyorum Kesinlikle
katilmiyorum katiliyorum
N % N % N % N % N %
Tuarkce
dinyadaki en
onemli 4 %8 13 26% 14 28% 11 22% 8 16%
dillerden
biridir.
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Turkcgenin
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6%

9 18%
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40%

14%

Ulkemizde
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politikas1
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10

20%

10 20%

14

28%

10

20%

12%
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kurmak
isterim.

2%

1 2%

18%

13

26%

26

52%

Turkcenin de
ulkemizde
kullanilan
yabanci diller
arasinda
oncelikli
olmasini
isterim.

6%

11 22%

14

28%

13

26%

18%

Turkce muzik
dinlemeyi
severim.

10%

6 12%

12%

16

32%

17

34%

Turkcge ile
yayin yapan
TV programi,
film, dizi gibi
yapimlari
takip ederim.

6%

8 16%

10

20%

17

34%

12

24%

Tuarkce
ogrenmek is
kariyerim icin
yararhdir.

6%

3 6%

11

22%

17

34%

16

32%

Turkce
6grenmenin
benim icin
yararl
olacagini
distntyorum.

2%

) 10%

12%

17

34%

21

42%

Ulkemizde
ilkokuldan
itibaren
Tuarkce
Ogretilmesini
isterim.

10

20%

15 30%

16%

18%

14%

Turkcgenin
konusuldugu
kulttre karsi
ilgim var.

2%

2 4%

13

26%

21

42%

13

26%

Turkcgenin
konusuldugu
ulkeye kars:
ilgim var.

2%

10 20%

21

42%

12

24%

12%

Tuarkce
0grenmenin

14%

13 26%

10

20%

13

26%

14%
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zor oldugunu
distnirim.

Turkcenin 3 6% 3 6% 18 36% 13 26% 13 26%
kulaga hos
gelen bir dil
oldugunu
diistintiyorum.

Turkce 1 2% 8 16% 14 28% 17 34% 10 20%
Ogretimi
materyallerini
ilgi duyarim.

Tuarkce 11 22% 10 20% 8 16% 10 20% 11 22%
konusmanin
zor oldugunu
distntrim.

Anket sonuclarina gére her maddenin her derecesinin de ytizdesi alinmistir. “Tarkce
dtinyadaki en 6nemli dildir” maddesi icin kesinlikle katiliyorum %16, “Ttirkcenin secmeli ders
olarak okutulmasini isterim” maddesi i¢in %14,”tlkemizde Turkce 6gretilmesi devlet politikasi
olsun” maddesi icin % 12, “Tlrkce konusan insanlarla iletisim kurmak isterim” maddesi icin
%52, “Turkcenin tlkemizde kullanilan yabanci diller arasinda oncelikli olmasini isterim”
maddesi icin %18, “Turkce muizik dinlemeyi severim” maddesi i¢cin %34, “Turkce ile ilgili yayin
yapan TV programi film dizi gibi yapimlar: takip ederim” maddesi icin %24, “Ttrkce 6grenmek
is kariyerim icin yararhidir” maddesi igcin %32, “Tlrkce 6grenmenin benim icin yararh
olacagint dustuntyorum” maddesi icin %42, “UGlkemizde ilkokuldan itibaren Turkce
Ogretilmesini isterim” %14, “Ttrkcenin konusuldugu kulttre kars: ilgim var” maddesi icin
%26, “Turkcenin konusuldugu tlkeye karsi ilgim var” maddesi icin %12, “TtUrkcenin kulaga
hos gelen bir dil oldugunu distintrim” maddesi icin %26, “Tirkce 6gretim materyallerine
ilgi duyarim” maddesi i¢in %20, “Tirkce konusmanin zor oldugunu distintiyorum” maddesi
icin ise %22 olarak gértilmektedir.

4. Sonuc ve Oneriler

Turkiye Turkgesine ve bu dili 6grenmeye kars: farkindaligin arttigi son gtinlerde dili
0grenmenin nedenleri kadar dili 6grenmeye iligkin unsurlar da 6nem arz etmektedir. Bu
énemli unsurlardan bir tanesi de tutumdur. “Turkiye Tlrkcesi Ogrenmeye Iliskin Tutum
Olcegi” 2019-2020 egitim 6gretim yili A2 seviyesi Gazi TOMER 6grencilerine uygulandiginda,
varyanslarin homojenligi saptanmis bu nedenle yas ve cinsiyete goére anlamli farklilik

gorulmedigi tespit edilmistir.

Yuzdelerin toplam kisi sayisina (50) goére olumlu tutum, anketin katiliyorum ve
kesinlikle katiliyorum dagiliminda cesitlilik gértilmektedir. Anketin maddelerinin kesinlikle
katiliyorum ve katiliyorum ytizdeleri incelendiginde; 6grencilerin Tlrkceye kars: bildirdikleri
olumlu tutumu “Turkce konusmanin zor oldugunu distniyorum.” maddesi icin %22+%20
ile Turkce konusmakta zorlayiciligin az oldugu gértlmuisttir. Bir konuya verilen énemin kisiler
icin islevsel ve faydali olmasiyla dogru orantili oldugu distnuldiginde, “TlUrkce 6grenmek is
kariyerim icin yararlidir.” maddesi icin %32+%34, “Turkce 6grenmenin benim icin yararh
olacagini dustintiyorum.” maddesi i¢in %42+%34 kesinlikle katiliyorum ve katliyorum verisi,
Tuarkceye verdikleri 6nemin azimsanmayacak nitelikte oldugunu gostermektedir. Ayrica
tutumun duyussal kapsamda yer almasi ile Turk kulttrtine ve Turkiye’ye karsi gelistirilen
olumlu hisler Turkceye kars: tutumu etkilemektedir. Anket ifadeleri arasinda yer alan
“Ttrkgenin konusuldugu tlkeye kars: ilgim var.” maddesinde %12+24 verisinin kesinlikle
katiliyorum ve katiliyorum orani dustk gortlmektedir. Bu sebeple kulttrtin ve tlkenin
izlenimini giiclendirmek acisindan yapilacak etkinlikler faydali olacaktir.
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Ogrencilere dilin sevdirilmesine yénelik calismalar yapilmasi da gerekmektedir.
Smith’e (1971) gore ytiksek motivasyonlu ve basarili bir kimse farkli dtistinen kimsedir. Bu
kimse farkl fikirlerle gelen, yaratici, kendisine diisinme sans1 verilmesini seven bir kimse
olacaktir ve dil 6gretiminin ilk zamanlarinda dahi béyle bir distinme guliclendirilebilir. Karatay
ve Kartallioglu'nun (2016) calismasinda Turkceye yonelik tutumun dil becerilerine olan
olumlu ve olumsuz etkileri arastirilmis, okuma ve dinleme becerisi ile olumlu ve anlamli bir
iliskinin varligi saptanmistir. Temizylrek ve Sallabas’a (2020) goére Turk soylulara Turkce
o0gretiminde verim elde etmek icin bu maksatla yazilan kitaplarin bicim ve icerik yontinden
niteligi tizerinde durulmas: gerekmektedir.

Alan yazindan hareketle 6grencilerin tutumlarinin degismesi icin dtstince seklinin
glclendirilmesi, Turkceye karsi tutumun 6grencide okuma ve dinlemede etkili olacaginin
ogrencilere dogrudan bilgilendirmek yoluyla motivasyon artirimi, bunlar: yaparken kullanilan
materyallerin niteligine dikkat edilmesi Onerilmektedir. Ayrica yabanci dil olarak Turkce
Ogreten Ogretim gorevlisi veya 6gretmenlerin programa goére uygun bir zaman belirleyerek
tutum 6lcme islemini gerceklestirmesi de 6nerilmektedir. Boylece 6grencilerin ankete verdigi
olumlu cevaplarin yUzdelerinden yola c¢ikilarak da dersin gidisatina yo6nelik fikirler
gelistirilmelidir. Bttin bunlar egitim-6gretim stirecini kontrol altina alan faydali girisimler
olacaktir.
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